Schweizer D urrfuttermeisterschaft 2008

Championnat Suisse des foins 2008

Déroulement

14 mars 2008: Lancement du Championnat suisse
des foins. Quelque 180 candidats s’étaient inscrits
dans un premier temps.

27 février, 13 mars et 15 avril 2008: Trois cours de
perfectionnement ont lieu sur le theme de la qualité
du fourrage sec, avec la participation de plus de 50
vulgarisateurs.

Ao(t/septembre 2008: Prés de 130 agriculteurs
répartis sur neuf sites évaluent notamment leurs
propres échantillons de fourrage sec et analysent
leurs rapports de récolte. 35 d’entre eux se qualifient
pour la finale.

Septembre 2008, La finale: Des étudiants de la
HESA Zollikofen, des étudiants techniciens de
Strickhof et des vulgarisateurs se rendent dans les
exploitations des finalistes pour y prélever des
échantillons. Leur analyse en laboratoire, la
comparaison des résultats avec I'évaluation propre
faite dans le cadre du rapport de récolte, le calcul
des frais de production, une évaluation du savoir des
candidats et un contréle environnemental serviront
ensuite a déterminer les gagnants.

30 novembre 2008: La remise des prix a eu lieu a
I’Agrama a Berne.

Ablauf

14. Marz 2008: Ausschreibung der Schweizer
Durrfuttermeisterschaft 2008. Uber 180
Anmeldungen gehen ein.

27. Februar, 13. Marz und 15. April 2008: Drei
Weiterbildungskurse zum Thema Dirrfutterqualitat
mit Uber 50 Beratungskraften aus der ganzen
Schweiz.

August/September 2008: regionale
Meisterschaften an neun Standorten in drei
Sprachregionen beurteilen rund 130 Landwirte u. a.
ihre mitgebrachten Durrfutterproben und werten
ihren Ernterapport aus. 35 Teilnehmer qualifizieren
sich fur die Finalrunde.

September 2008, Finalrunde: Studierende der SHL
Zollikofen, Technikerschiler vom Strickhof und
Beratungskrafte besuchen die Betriebe der 35
Finalisten. Die Laboranalyse einer dabei entnom-
menen Dirrfutterprobe, der Vergleich der Analyse
mit der Selbsteinschatzung mittels Ernterapport,
eine Produktionskostenrechnung, eine Wiesenbeur-
teilung und ein Umweltcheck bilden die Grundlagen
fur die Ermittlung der Siegerbetriebe.

30. November 2008: Preisverleihung an der
Agrama in Bern.
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Teneurs et valeurs nutritives des fourrages secs (3

Championnat Suisse des foins 2008

5 échantillons

)

Rohnéhrstoffe und Nahrwerte des Durrfutters (35 Pro  ben)

Moyenne Minimum Maximum

Mittelwert
Analyse Analyse
Trockensubstanz % 92.1 91.2 94.1 Natiére séche
Rohasche gkg TS 118 91 192 Cendres
Rohprotein g/kg TS 144 117 176 Natiere azotée
Rohfaser gkg TS 243 214 287 Cellulose brute
NEL MJ/kg TS 5.4 4.9 5.8 NEL
APDE g/kg TS 89 81 98 PAIE
APDN ag/kg TS 92 74 113 PAIN
Ergebnisse aus Ernterapport Rapport de récolte
NEL MJ/kg TS 55 4.8 5.8 NEL
APDE a/kg TS 89 79 94 PAIE
APDN g/kg TS 87 71 99 PAIN

Moyennes des teneurs et valeurs nutritives répartie
Durchschnittliche Rohnahrstoffe und Nahrwerte aufge

s selon les quatre catégories
teilt nach den vier Kategorien

Exploitations sans ensilage Hxploitations avec ensil age
Région de Région de Région de Région de
plaine montagne plaine montagne
Nichtsilobetriebe Silobetriebe

Talgebiet Berggebiet Talgebiet Berggebiet
Anzahl Betriebe 13 9 9 4 INombre d'exploitations
Trockensubstanz % 92.1 91.9 92.3 92.4 Nlatiére séche
Rohasche o/kg TS 121 123 113 111 Cendres
Rohprotein g/kg TS 145 147 142 141 Vatiere azotée
Rohfaser o/kg TS 249 239 241 231 Cellulose brute
NEL MJ/kg TS 54 5.4 5.4 5.4 NEL
APDE g/kg TS 89 89 89 89 PAIE
APDN g/kg TS 92 94 90 90 PAIN

Seules de petites différences entre les quatre caté
Es gibt nur geringe Unterschiede zwischen den vier

-

Kategorien

Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

gories apparaissent

Eidgendssisches
Volkswirtschaftsdepartement EVD
Forschungsanstalt

Agroscope Liebefeld-Posieux ALP
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Rapport de récolte / Ernterapport

Données de base Corrections de cons. |Résultat des parcelles
Exploitation/parcelle Récolte de fourrage Corr. foin Valeurs nutritives calculées en MJ resp. en g par kg MS
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33 K 07.05.08] 1 IGR 3 ISéch.grange| 1 | 7| 20 140] 5.7 1 58] 90 | 85 1134]1239]441)1269[128] 91 [ 51| 40[15] 02 34
33 S 13.05.08] 1 |GR 3 |Séch.grange| 1 | 8 | 20 160] 5.7 ] 58] 90 | 85 |134]1239]441)1269[128] 91 [ 51| 40| 15] 02| 34
33 H4-5-6 23.05.08] 1 |[ER 4 |Séch.grange| 1] 3| 20 60 | 55|55] 87 | 80 ]126[241]433]278]|118] 92 1633716} 02] 33
33 G 20.06.08] 2 IGR 4 |Séch.grange| 1| 3| 20 60 | 55|55 86 | 75 |118| 253|466 285|124 87 | 6.2 | 3.7 23] 0.2 | 32
33 S1/G 20.06.08] 2 IGR 2 |Séch.grange| 1 | 3] 20 60 | 58|59 94 | 96 | 151|228 420|256 130| 95 | 65| 43| 24] 0.2 | 36
33 K 20.06.08] 2 [IGR 2 |Séch.grange| 1| 4] 20 80 |1 58|59 94| 96]151|228]420]256]130] 95]65]43]24]02] 36
33 G 09.07.08] 3 |E 3 ISéch.grange| 1 | 3| 20 60 | 55|55 91 | 93 |146[238|430|276| 89 | 97 | 83| 41]24] 02| 36
33 K 22.07.08] 3 IGR 3 |Séch.grange| 1 | 3| 20 60 | 57158 90 | 85 |134|239]441]269]|128]| 91 | 65]40]24]02] 34
33 S 07.08.08] 3 [E 3 |Séch.grange| 1 | 3] 20 60 | 55|55 91| 93 ]146/238]430|276] 89 | 97 |83]41]24]02] 36
33 H6 19.08.08] 4 |E 3 |Séch.grange| 1| 1| 20 20 | 55|55] 91 | 93 1146|238|430]276] 89 | 97 | 83]41]24]02] 36
Résultats
Valeurs nutritives calculées en MJ resp. en g par kg MS
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[Analyse | I | [56]56] 90 [ 88 [139]237] | | [112] [ | [ | ]

Avantage du rapport de récolte:

Etant donné que, avec le rapport de récolte, on éval ue séparément les différentes coupes ou postes,
I'agriculteur voit d’'un seul coup d'ceil les différe nces de qualité de son foin, ce qui n'est pas le cas pour
une analyse d'échantillon moyen.

Vorteile Ernterapport:

Da mit dem Ernterapport die verschiedenen Schnitte beziehungsweise Posten separat eingeschatzt
werden, sieht der Landwirt die Unterschiede seines Durrfutters auf einen Blick. Dies ist bei einer
Analyse einer Durchschnittsprobe nicht der Fall.

Confédération suisse Volkswirtschaftsdepartement EVD
Confederazione Svizzera Forschungsanstalt
Confederaziun svizra Agroscope Liebefeld-Posieux ALP

g Schweizerische Eidgenossenschaft Eidgendssisches
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Recommandations pour la production du foin de bonne

Favoriser les prairies équilibrée avec de bonnes gr  aminées.

Tenir compte d’'une bonne densité de gazon.
ne soit pas trop vieux.

peuvent aussi étre utilisées.

Travailler le fourrage humide plus intensivement.

réduire les pertes mécaniques.

55 a 65 %.

Commencer t6t avec la récolte de foin afin que lef  ourrage fauché en dernier
A I'aide d’'un séchage en grange les courtes période s de beau temps

Accélérer le séchage au champ avec d'utilisation de conditionneurs.

Les fourrages déja bien secs doivent étre travaillé s  oigneusement pour

Mettre le foin au séchage en grange avec des teneur s en matiére seche de

qualité

Tipps zur Produktion von gutem Durrfutter

Auf eine dichte Grasnarbe achten.
nicht zu alt wird.

perioden ausgenitzt werden.
Trocknungsverlauf durch Méahaufbereiter beschleunigen
Feuchtes Futter intensiv bearbeiten.

Gegen Ende der Trocknung nur noch schonend bearbeit  en,
verluste zu vermeiden.

Ausgewogene Pflanzenbestande mit wertvollen Grasern anstreben.

Frih mit der Heuernte beginnen, damit auch das zule  tzt gemahte Futter

Mit Hilfe von Heubeluftungsanlagen kénnen auch kurz e Schonwetter-

Futter mit TS-Gehalten von 55 bis 65 % auf Heubeltf  tung bringen.

um Brockel-

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Eidgendssisches
Volkswirtschaftsdepartement EVD
Forschungsanstalt

Agroscope Liebefeld-Posieux ALP



